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Nwo 12
Vals ur Lergoken, Ack hur hvart sinne du tjusar.
Han har aldrig varit kir.
Pelle med handklaveret, eller Handklaversvisan.
De’ gjorde mamma, nir mamma va' flicka.

Hinke, eller ljuft &r att hora dirpa.

Sandpése-Visan,

om 2 sandpadsar som blefvo begrafda
i stillet for en kvinna.

Sann hindelse. Det virsta man hort i sitt slag



Vals ur Lergoken.

Ack hur hvart sinne du tjusar, somwmarkvall,
nér som din sagovind susar kring hvart tj&ll,
m=nniskan dmt du berusar och gor sall,
ljusa och hirl'ga midsommarkvall,
ron star hvar tufva i midnattsbrand,
och vid backens strand
gitta de unga hand i hand,
hviskande 8mt om lycksalighetsland,
medan han ibland
skrifver Legges namn i sand.
Bjorken bojer sin hjissa tyst och still,
emot sommarns prinsessa, sippan lill,
och i en underbar massa hjslpa till
tusen sma figlar med drill pd drill,
Ack, en sk jublande midsommardrill.

Hela den vida naturen, som andas frid,
menniskan likasom djuren glads darvid.

Bjorken och granen och furan susa blid,

allt dr endraxt i midsommartid.

Hvi skulle vi stackars trollvisen di ej som amdra
glidjae &t midsommarn vi nu ockeA.

Ej ligger det nAgot ondt déri nar som inte vi
gdra nd't ondt med vArt trolleri.

Dansen, sma alfvor, i natten 8mt och gladt,
dansen kring land och kring vatten lek »ta fatts,
frojda ert sinne och skratten gkratt pad skratt

allt ati underbar midsommarnatt,

Ja, uti underbar midsommarnatt.

Obs. Denna oech efterfélijande 4 visor &ro imlemnade of
musikanten Breding., De dfriga ar at Chr—w—1IL

Han har aldrig varit kir.

Tillgif mig att midt i gladjens yra,

nir man muntert har pa alla ball,

jag min allvarstunga ej kan styra

utan sjunger er en sing i moll;

:: men det stack mig nér man sa den dir,
den har aldglg varit riktigt kar, o



Ack det fanns en gang en vacker flicka,
gkar och bvit som mjdlk och krdsamos,
nimlens Gud hved jsg pd henne bhcka
dir hon stod for mig som lifvets ros.
Och hon sdg mig och hon ea den der
heo eom ser s lojlig ut ar kar.

Vira vigsr skildes héir i lifvet,

men det var en ging uppi en bal
blef det stora undret mig dock gifvet
att f4 Aterse mitt ideal.

Hon gaf akt pd mig och sa den der
&r vzt tokig eller ocksd kir.

Ja, nu kunde jag min viea sluta
Flickan som & granslost kir jag holl
fatt for mycket utaf lifvet njuta

och hon foil s grinslost djupt hon £3ll.
Och hon sa s bittert en sin har

kan val aldrig fd en méngka kir,

Jo, ack jo, den gamla kirleksflamman
var vid Gud den samms som fdrut,
och pu 4r vi bdda vigda samman
och med det &r denna visa slut.

;¢ Jag den enda var i hennes sfiir,
som holl benne riktigt riktigt kar. &2

Pelle med handklaveret.

¥or Pelle var en pojke som jag kint igen,

£r resten skall jag siga det &r min biste vin.
Bland andra hans meriter g4 spelar han klaver

sllt uti granner takt och uti fint manér

Var det lek bort i bygden ninstans

¢4 no, var Pelle med der han och spelte upp till dans,
ooh alw flickor som hirde pa, de sa:

O, jestansg mwin Pelle va du gpslar brs,
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Det var pa ett julkalas en ging hos riksdegsman
och Pelle han var med der och spelte upp till dans,
och klockarn dansa schottis med rikedagsmans Kristin
och sjalfva lansman snurra kring som en babin.
Namdemansmora och vir gamle prost

de lyste uti syna som Olesons feta ost.

Och nir de hade slutat, sjalfva prosten sas

o, djiklar i dig Pelle vad du spelar bra.

D4 hande sig en ging och det var sent en kvill
ait Pelle hvart i sitllskep med en finer mamsell,
och Pelle tog klaveret och stamde upp en lat
mamsella gick bredved och bara horde pé’t,

Men n#r han hade slutat i ett enda huss

ko Pelle tog om haleen och gaf han en riktig puss
D# skall du ha, sd kirlekskrankt, hon #a,

min lilla rara Pelle f6r du spelar bra.

Men som hon kysste Pells s kom der fram en kar
det spektorn pa herrgérn och da hennes fistman var.
Nu glar jag bums ibjal dig, lill Pelle, han skrek.
Men Pelle var i tega och han var inte vek
spektoren. klaveret midt i skallen fick,

i hundra ginom hundra sma bitar det gick.

Nur sen jag traffte Pelle efterat, han sa:

den gingen tror jag &nda jag spelte bra.

De gjorde mamma nér mamma var flicka.

Jag kan inte annat #n klaga och grita,

nir jag har en mamma sd striing.

Hvar morgon n#r klockan &r sju fir jag sopa
och gen fir jag bidda min siing.

och sen fir jag sitta der ensam och nicka
for de gjorde mamma nir mamma var flicka,

Och nu #&r jag redan en fjorton &rs snirta
som ser och fornimmer och hor

och dartill jag eger ett &lekande hjarta

sem klappar jag vet nog hvem for.

Men jag #r forbjuden pA gossarna blicka

for det gjorde mamma nir mamms var flicka.



Jag sjong pA en visa om kirlekem rika

en dag nir jag satt i min vré.

om kirlek, min flicka, hors mamma predika,
ir ndgot du ej bor forsth.

P& karlekens vingar man latt kau sig vricka
for de gjorde mamma nir mamma var flicka.

I kvall gkall jag mdta min Kalle pd isen,

ty det &r mitt fasta beslut.

Men mamma fir ¢j ha ett nys om kurtisen,
for di far Karl Goranson slut.

Men smygviigar g& vi dit ingen kan blicka,
for det gjorde mamma nir mamma var flicka.

I tjugu Ar ser jag i frihet mig vandra

fru Goranson heter jag da

ett hus skall vi ha som #r stdrre %n andra
och midt uti stan skall det st,

Och der skall vi ha bidde jungfru och amma
for de hade mamma niir mamma blef mamma,

Hinke eller ljuft &r att hdra dérpa

Och Hinke han talar i folkets hus, och ljuft ar att
hora dirpa.

Han kallar en fshund och kndl burdus, och ljuft or

; att hora darpa.

Ben blir det diskussion som i mantal star, och ljuft
#r att hora darpd.

Tank Hinke sjalf mest uppd huden fir, och ljuft #r
att hdra dirpl.

O¢h Hetiman mot brinnvinet drog i filt, och Iljuft
var att hora darpa.
Blon dess har man jimt pd systemet skillt, och ljuft
~ &r att hora darpa.
Naturligtvis svarade Rubenson, ?lch lajuft var att hora
Arpé,
%t make tiil brinnvin fanns ej i mén, och liuft ar
att hora darpd.



En granme till mig ett piame har fitt, esh lu’t ar att
hora dirpa,

man spelar dér Vagner och Vagner blctt, och ljuft ar
att hora dirpd,

oA hemia en skattmas det veg en dag, och ljuft vir
att hira dirpi,

sd tappa de lidan i trapporna, och ljuft var ait héra
darpa.

Ba bondriing ham spelade handklaver, eeh ljuft &r
att hora darps,

sivikl kvisarvaslsen som anmat mer, ech ljuft #r s
hdra dErpi

84 blef dir ett slagemil som ofta sker, och ljuft var
att hora darpd,

ech nigon klef mitt p& khans handklaver, och ljmfi
var att hora dirpd.

Ex anns nbredvid mig em lifen fAit, och ljuft ar att
htra dirpd,

den lille han skriker pa natien blott, och ljuft #r att
hora dirpa.

D3 grilar dess fader naturligtvisé och ljuft &r aét hora

arpé,

s fir den lille ordentligt med ris, och ljuft &r att

bora dirpa.

Bandpise-Viran,
Om 2 sandpdsar som blefvo begratda i stdllet fér
en kuvinna,
Melodi: Oeh Liss Olof Larsson #i Stockholm fer.
En ny Kopenick har 1 landet stdtt opp, %)
Bulle fille, Bulle fille, i landes statt opp.

Hans namn det &r Lindstrdm, en malarekrepp.
Balle fille, Bulle fille bom.

F bolag bar han kuggat i maungd,
ocm &y ast o) kari'n biifvi* hangd



P4 senare tid har en plan han uppgjort,
hvars-like msn ej p&d &rbundraden sport.

Han lit i Borgstena sin fistmd® bli krank,
Séun foret hennes lif han forsakrat i bank.

Snart sprang han till doktorn, fick intyg darpa
att Ida var sjuk s4 hon knappt kunde gA.

En kort tid direfter nativarden hon tog
af pastorn, den fromme. Da'n efter hon — »dogs.

£4u lad's hon i kista och vittne sdg p3,
men mirkte ej att det var sandpdsar ivd,

Till grafven af fyra bars kistan, och de
gd svettiga voro, det kunde man ge.

»Bn griselig kista, sd tung,» sa’d de tvi,
gem buro der bak och knapps orkade gA.

Men Lindstrdm, den svarte, som frimst gick § tt,
kan skratta att han eig i t&nderna bet.

»Hin djikler anamma te kista,» sa'd en,
nér kyrkgrinden uppnétts, men tystnade sén.

Men virst var ndr presten han liktalet holl
och mullen, den svarta, pd kistan nedfoll,

och presten han sade: »Af jorden du kom,
till jord skall du varda, men dock vinda om,

och uppstd till lif efter lAngvarig natts —
D4 kunde ¢j Lindstrdm sig hilla for skrats.

Men likskaran skildes och alliing blef tyst,
o¢h nsiget pd en vecka man harde j knyet.



Herr Lindstrdm sin summsa frdn banken fick us.
Den spelet har vannit, kan skratta till slut.

Men nigra pistodo sig liket ha sett
och att det med tdg till Borés sig begett.

Da &ifpnade dodgrafvarn kistan, och dA
i stillet for Ida siigs — sandpissr tva.

Forfiran och skratt uti landet sig spred,
den ddda, som gOmt sig, hon skrattede med

De tvd blefvo gripna och det inom kort,
som endra till rattvisans bord fordes bort.

Och Lindstrdm han skratta’, ja han var ed gla
och skrdt infor ritten: «Jag allting gjort bral«

Det siges om Lindstrdm, att en ging ock han
sig 1atit begrafvas, men uppstitt som man.

Och Ida hon utfick forssikringen da.
P& dod och uppstindelse lefde de tvd.

A—————————

%) Kopenick var en gammal skomakare i Tyskland som, s
1006, kiidde ut sig i wniform ouh befallde kejserliga soldater
att skydda sig medan han i en bana tillgrep flera tusen mark:
Och nir detta hade lyckata sade han iill de om intet ondt ve-
tande coldaterna: Txllf{ aka marsch! Skingren Er! Allt fertigt!
Ingen i Europa hade f6rut hort maken till en sidan djerf tjuf-
hjeltebragd och denna utidrd af en gammal si~makare.

Forl. & Svenska Visforlaget af Chr—w—IL
Eftertryck forbjudes.
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